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NAMASIE

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit nehmen, um unseren
Projektbeschrieb durchzulesen. Gerne mochten wir |hnen unser
Vorhaben auf den nachsten Seiten naherbringen und freuen uns,
Ihnen einen Einblick in das Land Nepal zu gewahren.

Der Verein ,Sapana“ wurde im Jahr 2021 von Fernanda Frighetto als
treibende Kraft hinter dem Ganzen gegrundet. Nach einem langeren
Aufenthalt in Nepal wuchs in ihr der Traum, den Menschen dort etwas
zuruckzugeben; Eine Bibliothek. Die Vision entwickelte sich uber
Monate hinweg, bis schliesslich der Verein gegrundet und die ersten
Schritte fur die Umsetzung in die Wege geleitet wurden.

Die Grundidee wurde bereits erfolgreich weiterentwickelt und wird
weiterhin stetig optimiert. Zurzeit befinden wir uns gerade in der
Umsetzungs-, sowie Planungsphase fur den Umbau des Bibliothek-
gebaudes.

Wir wurden uns sehr freuen, wenn auch Sie uns auf diesem Weg
begleiten.

Im folgenden Bericht wird genauer auf die Entstehung, das Projekt
selber, das Vorhaben und die Meilensteine von Sapana eingegangen.

Viel Spass beim Lesen.

Das Sapana-Team
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100% FLIESST INS PROJEKT

Alle Sapana-Mitglieder arbeiten
ehrenamtlich. Das heisst, wir
haben keine Personalkosten.

EE

SPENDEN SIND STEUERBEFREIT

Alle Spenden aus der
Schweiz kdnnen von den
Steuern abgezogen werden.

&

NACHHALTIGKEIT IST GEWAHRLEISTET

Einkommen fur Bucherkauf,
Bibliothekar:in, Kurse und
laufende Kosten wird durch
eine nachhaltige
Einkommensquelle generiert.



1.0

2.0

Kurzbeschrieb

Der Zweck unseres Projektes ist es, den Menschen im
nepalesischen Dorf Khoramukh die notwendigen Ressourcen zur
Verfugung zu stellen, um die Lesegewohnheiten der Bewohner zu
fordern. Dadurch unterstutzen wir die Weiterbildung, sowie das
lebenslange Lernen. Mit dieser Unterstitzung mochten wir die
Bevdlkerung motivieren, selbst nach Ratgebern, Fachbuchern und
Bildung zu greifen - sich in der Literatur zurecht zu finden, sowie in
der Weiterbildung des eigenen Wissens.

Unsere Vision:

Ein Ort der Gemeinschaft, der UnterstUtzung und der Entwicklung
zu schaffen. Damit dies moglich ist, werden wir eine
Gemeinschafts-Bibliothek mit Buchern sowie elektronischen
Lernmitteln und einem Kinderbereich eroffnen. Der Aufbau erfolgt
Hand in Hand mit der lokalen Bevolkerung, um deren Wunsche
und Bedurfnisse direkt abzuholen und zu integrieren.

Ausgangslage

Nepal ist mit einem durchschnittlichen Tageslohn von drei Franken
eines der armsten Lander Asiens. Der Bildungsstand ist tief und viele
abgelegene Dorfer haben erschwerten Zugang zu Informationen
und Wissen. Den wenigen offentlichen Bibliotheken fehlt es an
Organisation und Buchern, die den Bedurfnissen und Interessen der
Gemeinschaft entsprechen. Der Wunsch nach mehr Bildung und
dadurch besseren Chancen ist sehr hoch, besonders in den
jungeren Generationen.

Die Schulbibliotheken sind in schlechtem Zustand, haben zu wenig
Bucher, welche fur die Schuler interessant sind und keine
einladende Leseecke. Meistens haben wir die Bucher wild
durcheinander vorgefunden und niemand wusste so genau, welche
Bucher genau vorhanden sind.

Die Folge des tiefen Bildungsstands und der fehlenden Berufs- und
Weiterbildungsmaoglichkeiten in den landlichen Dérfern Nepals ist,
dass vor allem junge, aber auch altere Bewohner in die Stadte
ziehen oder sich sogar auf sehr weite Reisen mit riskanten,
unterbezahlten Jobangeboten begeben. Es ist bekannt, dass die
Gastarbeiter Nepals mit grosser Hoffnung ins Ausland reisen und
mit leeren Handen wieder zuruckkehren. Bessere Bildung und die
dadurch entstehenden Moglichkeiten im eigenen Land Nepal sind
notwendig.
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50 Projektbeschrieb

Aufgrund dieser Ausgangslage hat Sapana beschlossen, ein
nepalesisches Dorf durch die Eroffnung einer Gemeinschafts-
Bibliothek  mit Computerraum und  Kinderabteilung zu
unterstutzen. Nach langen Recherchen und vielen Besuchen in
verschiedenen Gemeinden Nepals (Marz-Mai 2022), haben wir uns
entschieden, den Standort der Bibliothek in Khoramukh
festzulegen. Genaueres Uber diesen Standort erzahlen wir |hnen
gerne in den folgenden Abschnitten.

Die Gemeinde Khoramukh stellt uns fur diesen Zweck ein
zweistockiges Gebaude zur Verfugung, welches der Gemeinde
selbst gehort und somit auch keine Mietkosten entstehen.

Ziel ist es, dass die Bibliothek spatestens im Jahr 2025 finanziell auf
eigenen Beinen stehen kann. Ein Arbeitsplatz wird fur das
ausgebildete Bibliothekspersonal geschaffen, welche/r fur das
Management, sowie fur Veranstaltungen und Kurse zustandig sein
wird, damit die Bibliothek nachhaltig ein spannender Ort fur die
Dorfbewohner bleibt.

Momentan werden mit der Gemeinschaft Ideen fur eine nachhaltige
Einkommensquelle zusammengetragen. Mit diesem Einkommen
wird das Bibliothekspersonal, der Kauf neuer oder beschadigter
Bucher, Weiterbildungskurse, Strom und alle weiteren laufenden
Kosten gedeckt.

Auf den folgenden Seiten modchten wir kurz auf die einzelnen
Bereiche unseres Vorhabens eingehen.



3.1 Bibliothek

Der Bibliotheksraum wird in zwei Teile unterteilt: Der Lesebereich
und die Bucherregale. Im Lesebereich planen wir tiefe, runde Tische
mit Kissen hinzustellen, aber auch normale Tische mit Stuhlen.
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3.2

3.3

Computerraum

Im Computerraum, welcher direkt neben der Bibliothek liegt, wird
Sapana sechs Laptops mit Internetzugang, aber auch Offline-
Lesematerial (Enzyklopadien, Duden, E-Books) zur Verfugung
stellen.

Computertraining

Nach Eroffnung der Bibliothek wird mindestens ein Computer-
training durch eine professionelle Lehrperson fur die Schuler
stattfinden, welches sie im Umgang mit dem Computer lehrt. Der
Schwerpunkt liegt auf gezielter Informations- und Wissensbe-
schaffung. Der Kurs wird von Sapana organisiert und bezahlt.
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5.4 Kinderbereich

Der Kinderbereich wird direkt an das Bibliotheks-Gebaude
angebaut. Lehrreiche Spielzeuge und Bilderbucher wird man dort
vorfinden. Dieser Bereich ist zwingend notwendig, damit auch
Familienmutter die Zeit fur einen Besuch finden. Ziel ist es, die
Kinder schon fruh mit der Bibliothek und deren Besuch vertraut zu
machen.

also bis Ende Jahr 2022,
werden in Khoramukh und
den sechs umliegenden
GCemeinden je ein Workshop
stattfinden um die Lesege-
wohnheit zu fordern. In
diesen werden die Vorteile
des Lesens und einer
Bibliothek erlautert, sowie
zum Lesen motiviert.



4.0

4]

4.2

Die drei Hauptziele

<P

Zugang zu Wissen ermoglichen

Eines unserer Hauptziele ist die Horizonte der Schuleriinnen und
Dorfbewohner:iinnen zu erweitern. Was ist alles moglich in dieser
Welt? Wir méchten ihnen ein Werkzeug zur Erfullung der eigenen
Traume bereitstellen, den Zusammenhalt, sowie die
«We can do it» — Kultur in der Gemeinschaft férdern.

In BUchern sehen wir die Moglichkeit Wissen zu hilfreichen
Themen zur Verfugung zu stellen, um das Leben der Gemeinschaft
ZU verbessern.

Gemeinschaft fordern

Wir werden die Bibliothek im Gemeinschaftsgebaude des Dorfes
Khoramukh aufbauen, wo alle Personen der Umgebung Zugang
haben und willkommen sind.

Die Bibliothek soll nicht nur zur Bucherausleihung dienen, sondern
auch ein interessanter Ort der Zusammenkunft und des
Austausches sein. Sie kann fur Marchenstunden, Spielnachmittage
und vieles mehr genutzt werden. Der Austausch der
Einheimischen, Fachkraften, Lehreriinnen und Schuleriinnen eines
Dorfes ist enorm wichtig. Die Bibliothek wird ein politisch- und
glaubensunabhangiger Ort sein.



4.3

Nachhaltigkeit

Nachhaltigkeit gehort zu unseren Grundsatzen. Unser Ziel ist es,
dass die Bibliothek von der lokalen Gemeinschaft Ubernommen
werden kann und somit auch selbstandig gefuhrt wird. Wir
mochten eine fundierte Basis schaffen fur ein Projekt, welches
nachhaltig und langfristig umgesetzt werden kann. Damit dies
moglich ist, wurde von der Gemeinschaft ein Bibliotheks-Komitee
gegrundet, welches aus dem Gemeindeprasident, Lehrern,
Schulern, Familienmuttern, einer Anwaltin und der/m
zukUnftigen/m Bibliothekar/in besteht.

Das Komitee fallt wichtige Entscheidungen nach den Interessen
der Gemeinschaft. So wird es moglich sein, die Bibliothek auf einem
aktuellen Stand zu halten.

Damit der Lohn des Bibliothekars/der Bibliothekarin, der Kauf
neuer oder beschadigter Bucher, Weiterbildungskurse, Strom und
alle weiteren laufenden Kosten gedeckt werden konnen, werden
momentan Ideen fur eine nachhaltige Einkommensquelle
zusammengetragen. In der Diskussion des Komitees und Sapana
stehen derweilen die Anschaffung eines Offroad-Jeeps, welcher fur
Notfall- oder auch allgemeine Transporte genutzt werden kénnte,
wofur das Bedurfnis in Khoramukh sehr gross ist.

Wo immer moglich werden wir bei der Umsetzung auf lokale
Partnerschaften setzen und z.B Maler, Schreiner und Elektriker der
Gemeinschaft vor Ort einbeziehen.

Monatlich werden Reporte der Finanzen, Besucher und
besprochenen Themen in den Bibliotheks-Meetings an Sapana
zugestellt. Dadurch wird Uberpruft ob das Projekt weiterhin seinem
Sinn und Zweck nachgeht.

Dazu werden alle Dorfoewohneriinnen, Gemeinden und lokalen
Behdérden fruhzeitig in das Projekt einbezogen. Sie mdchten sich
gemeinsam mit einem Eigenanteil von 10% der Projektkosten
beteiligen und die Infrastruktur fur den Computerraum und den
Kinderbereich aus eigenen Ressourcen finanzieren. Dies drlckt ein
sehr grosses Interesse und Engagement ihrerseits aus und ist ein
elementarer Nachhaltigkeits-Grundbaustein. Ebenfalls ist unser
Projekt von den lokalen Behorden bewilligt und anerkannt.
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50 Projektziele

5.1 Leistungsziele

e Spatestens im Jahr 2023 die Finanzierung fur den Aufbau der
Infrastruktur durch Spenden sichern.

e Im Jahr 2023 wird die Bibliothek aufgebaut und eréffnet

e Spatestens im Jahr 2025 ist die Unabhangigkeit und damit
Nachhaltigkeit der Gemeinschafts-Bibliothek durch eine
nachhaltige Einkommensquelle gewahrleistet.

5.2 Wirkungsziele

e Durch das Bildungsangebot in der eigenen Gemeinde wollen wir
mit diesem Projekt die Denkweise der Dorfbewohner verandern
und sie dazu motivieren, das eigene Dorf weiterzuentwickeln,
anstatt davon wegzuziehen.

e Durch die direkte Integration der Bevoélkerung im Bibliotheks-
aufbau sollte ihre ,We-can-do-it Kultur® gestarkt und ein Weg
aufgezeigt werden, wie sie das Leben in ihrem eigenen Dorf
verbessern und weiterentwickeln kénnen.

e Durch Bildung fallt es leichter, sinnvolle Entscheidungen zu
treffen und Situationen realistisch einzuschatzen, welche sie in
der Zukunft weiterbringen konnen.

e Eine Bibliothek ist ein Ort fur lebenslanges Lernen und Wissen.
Dies und den grossen Wert des Lesens wurden wir gerne
langerfristig mit auf den Weg geben.

WWW.SAPANA-LIBRARY.ORG




5.0 Die Gemeinschaft

-1 Standort

Wir haben viele Gemeinden besucht
und uns am Ende fur Khoramukh
entschieden. Das Dorf Khoramukh ist
ein wunderschones Dorf, gelegen in der
landlichen Gemeinde
Machhapuchchhre, wo auch der Mardi
Wanderweg hindurchfuhrt. Die
nachstgelegene grosse Stadt ist
Pokhara, mit 20 km Entfernung und ca.
45 Minuten Fahrt entfernt.
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6.2 Wieso diese Gemeinde?

Basierend auf folgenden Kriterien haben wir den Standort
bestimmt:

e maximal 4 Autostunden von Pokhara entfernt

e per Strasse zuganglich

e zwischen 2‘000 und 7‘000 Bewohner

e bereits bestehendes Gemeinschafts-Gebaude, welches fur die
Bibliothek benutzt werden darf, damit keine Mietkosten
entstehen

e grosses Interesse & Engagement der Gemeinschaft

e das Kastensystem halt niemanden ab die Bibliothek zu
benutzen

Das Dorf Khoramukh hat all diese Kriterien erfullt und das bereits
bestehende Gemeinschaftsgebaude ist grof3 genug fur unser
Vorhaben. Die Gemeinde ist bereit, den unteren Stock als
Bibliothek, und den oberen als Versammlungssaal zu nutzen. Beim
nachsten Punkt gehen wir naher auf das grosse Interesse der
Gemeinschaft ein.

_

Die beiden Gebaude von Aussen

ZukuU nftger oputerrau m



Interesse der Gemeinschaft

Wir haben innerhalb der Gemeinde eine Grundlagenerhebung
bezuglich ihres Bedarfs und Interesse an einer Bibliothek
durchgefuhrt. Sie zeigten sich sehr interessiert und betonten auch
die Notwendigkeit eines Computerraumes in ihrem Dorf. Viele
Kinder und Jugendliche die wir befragt haben, erzahlten, dass sie
ihre Freizeit am Handy verbringen, aber wenn es eine Bibliothek
gabe, hatten sie eine bedeutendere Moglichkeit ihre Zeit nach der
Schule zu gestalten.

AuBBerdem sind die Schulbibliotheken in der Umgebung in einem
schlechten Zustand und werden deshalb leider nicht mehr genutzt.
Erwahnenswert sind aulBerdem die Schulen Sahid Shree Hariprasad
Basic School und die Sangam Boarding School die bereits zusagten,
die zukunftige Gemeinschafts-Bibliothek mindestens einmal pro
Woche wahrend der Schulzeit zu besuchen. Zwei weitere Schulen
sind in unmittelbarer Nahe und die Schuler kbnnen mit einem zehn
minutigen Fussmarsch unsere Bibliothek erreichen.

Drei Sapana-Mitglieder vor der Sahid Shree Hariprasad Basic School



6.4 Integration der Bedurfnisse

Bei weiteren Gesprachen wurden wir mit dem Problem konfrontiert,
dass die Familienmutter keine Zeit hatten die Bibliothek zu
besuchen, weil sie sich um die Kinder kiUmmern mussen. Wir haben
vorgeschlagen, einen kleinen Kinderbereich mit Bilderbuchern und
Lernspielzeug in der Bibliothek zu schaffen, damit Mdutter ihre
Kinder mitbringen konnen. Nach dieser Idee fuhlten sie sich in ihren
Bedurfnissen abgeholt und waren glucklich, unter diesen
Umstanden die Bibliothek auch besuchen zu kénnen.

Die meisten alteren Dorfbewohner Uber 60 kénnen nicht lesen. Um
auch ihnen Bildung, Wissen und eine freudige Unterhaltung
anbieten zu kénnen, planen wir ebenfalls eine kleine
Audioabteilung.




7.0 Zielgruppen &R

/.1

Geografisch: Khoramukh Nepal und die darumliegenden Gemeinden

Fokusgruppe 1

Kinder zwischen 3-6 Jahren

Die Kinder sind meist mit den MUuttern den ganzen Tag zu Hause oder
unmittelbar vor dem Haus. Da es an finanziellen Mitteln fehlt, sind
kaum Spielzeuge vorhanden.

Entwicklungsmoglichkeiten

Da die Mutter auch ihre Kinder in die Bibliothek bringen kénnen, wird
deren Besuch schon bald zur Gewohnheit. Die Kinder kénnen im
Kinderbereich ihrem Bedurfnis nach Spiel und Spass mit Freunden
nachgehen oder sich auch selbstandig mit den Lernspielzeugen
beschaftigen.




7.2 Fokusgruppe 2 &R

Kinder und Jugendliche zwischen 7-19 Jahren

Diese Gruppe beinhaltet primar Kinder- und Jugendliche aus den
staatlichen Schulen oder solche die aus finanziellen Grunden keine
Schule besuchen konnen, sekundar auch aus den Privatschulen. Diese
Zielgruppe hat grosses Interesse bessere Chancen und Moglichkeiten
als die vorherige Generation zu haben, ist sehr wissensbegierig und
sucht nach einer sinnvollen Beschaftigung in der Freizeit. Sie
wunschen sich eine Maglichkeit, sich in der Nahe der Familie
weiterzubilden, haben grosses Potenzial, aber zu wenige Ressourcen
fur die Wissensbeschaffung.

Entwicklungsmoglichkeiten

Durch die spielerische Art mit Bilderbluchern und Geschichten zu
lernen, kénnen diese Kinder und Jugendlichen von fruh auf ihre Lese-
und Schreibfahigkeiten kontinuierlich  verbessern. Dank der
frUhzeitigen Alphabetisierung und der Mdglichkeit das gewunschte
Wissen selber erlangen zu kdnnen, werden ihnen Turen gedffnet.




/.5 Fokusgruppe 3 &R

Junge Erwachsene & Erwachsene zwischen 20-60 Jahren

In dieser Zielgruppe ist die Lesegewohnheit nicht sehr ausgepragt.
Viele sind in der Landwirtschaft oder im Tourismus tatig. Sie haben das
Bedurfnis nach mehr Wissen, vor Allemm um sich dieses durch den
Zugang von Computern selbst zu beschaffen. Mit dem geringen
finanziellen Einkommen zwischen 70 - 150 Franken pro Monat, kdnnen
sie sich keinen Internetzugang, Bucher oder Computer leisten. Die
meisten sind verheiratet mit Kindern, der Bildungsstand ist eher tief.

Entwicklungsmaglichkeiten:

Mit unseren Lesefdorderungsprogrammen, welche die Vorteile einer
Bibliothek und das darin enthaltene Wissen fur deren Alltag erlautern,
kann der Horizont dieser Bewohner Uber den Dorfrand hinaus
erweitert werden. Sie konnten durch neues Wissen
Landwirtschaftsprozesse verbessern, sich im Management oder
Englisch lehren oder mehr Uber Kindererziehung erfahren. Wenn sie
dann noch die Kinder in die Kinderabteilung der Bibliothek
mitnehmen, wird dies einen sehr guten Einfluss in frthem Alter auf
die Lesegewohnheit ihrer Kinder beitragen und die Mutter kbnnen als
gutes Vorbild auftreten.




/.4 Fokusgruppe 4 &3

Erwachsene 60+

Diese Personen kdnnen meistens weder Lesen noch Schreiben und
helfen teilweise in der Landwirtschaft oder im Haushalt mit.
Entwicklungsmoglichkeiten: Durch den Audiobereich der Bibliothek
kann auch dieser Gruppe eine neue Welt gedffnet und eine
unterhaltsame Freizeitbeschaftigung angeboten werden. Dadurch
fUhlen sie sich in der Gesellschaft eingeschlossen und kénnen im
Gemeinschaftszentrum auch auf andere Dorfbewohner fur ein
nettes Gesprach stossen.

5.0 Bucher und weiteres
Bildungsmaterial

Die Bucher werden ca. zu 60 % in Nepali und zu 40 % in Englisch
sein. Das nepalesische Lesematerial wird hauptsachlich durch
Bucherspenden von Privatpersonen oder Buchverlage gesammelt.
Die englischen BuUcher werden auf die gleiche Weise gesammelt
und aus der Schweiz mitgebracht. Die fehlenden Bucher, sowie
Computer, Audiogerate, Spielsachen und Mobel werden am Schluss
von Sapana gekauft. Das Bildungsmaterial wird nach Interessen und
Vorschlagen der Gemeinde ausgewahlt.

Es besteht bereits Interesse fur Themen wie:

Landwirtschaft, Kinderbetreuung, Gesundheit, Ernahrung,
Tourismus, Romane, Biographien, Kinder- und BilderbUcher,
Selbsthilfebucher




9.0 Zeitachse




Wer steckt hinter Sapana?

Aufgrund der oben genannten Ausgangslage haben wir
beschlossen, im Jahr 2021 den Verein ,Sapana” zu grunden. Wir sind
zwWOolf junge und motivierte Personen mit der gleichen Vision: Eine
nachhaltige Bibliothek in Nepal zu eréffnen.

Zehn Teammitglieder unterstutzen dieses Projekt von der Schweiz
aus und zwei weitere Teammitglieder sind in Nepal vor Ort
stationiert. Stolz mochten wir erwahnen, dass wir alle ehrenamtlich
arbeiten.

Wir kommen aus allen méglichen Berufsbranchen wie:
Marketing

Filmproduktion

Bankwesen

Landwirtschaft

Tourismus und Nachhaltigkeit
Webseitenerstellung

Non-Profit Organisationen

Verkauf und Unternehmungsplanung

Unsere Hintergrunde kdnnten nicht unterschiedlicher sein und
genau daraus ziehen wir unsere Starke.




1.0 Projektbudget

Die Spenden werden hauptsachlich fur folgende Kostenpunkte

verwendet:
e Kaufvon Buchern
e Sanierung des Gebdudes/Elektrik usw.
e Mobel/Einrichtung
e Allgemeine Infrastruktur
e Materialtransporte vor Ort
e BuUromaterial
e Computer
e |okale UnterstUtzung in Nepal
e Aufbau der nachhaltigen Einkommensquelle

Da uns Transparenz wichtig ist, kbnnen Sie tiefere Einblicke in
unsere geplanten Ausgaben werfen:

Budget Library e

1 phase: Foundation & starting cost Budget CHF

website sponsored

brochures CHF 233.00
posters CHF 36.00
div. mail delivery CHF 20000
raffle CHF 100.00
“thank you" postcard CHF 37.00
sending donation receipts CHF  360.00
Social media ads (Insta, Youtube, Facebook) CHF 500.00
Advertisement Mitteilungsblatt Embrach CHF  400.00
Ad cost Nepal (newspaper, posters) CHF 20000
50 T-Shirts with logo sponsored
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1.0 Projektbudget

Street campaign CHF 25000
Concerts CHF 400.00
Others CHF  1°000.00
General meeting CHF  100.00
Tearn activities CHF  300.00

2 phase: Location determination & baseline surve) Budget CHF

lawyer legal process CHF 150
transportation CHF 150

3 Phase: community work

Print advertisement material CHF 350
Fundraising video CHF 400
Volunteers CHF 300
Media advertisement meeting CHF 400
Reading habit promotion / motivational workshop CHF 1000
Meetings CHF 150

4 Phase: establishment Budget

food volunteers CHF 1440
accomodation volunteers CHF 960
publish workaway for volunteers CHF 50
local help CHF 300

electricity, light CHF 300
room separation CHF 200
carpet CHF 200
curtains CHF 80
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1.0 Projektbudget

4 doors | CHF 200
paint CHF 250

Iibrar_y si_g_n CHF 50 |
flowers CHF 50
1000 books CHF 7000
Compuler | CHF &0 .
book shelves - CHF 300
plastic chairs CHF 180

readers tables | CHF 400 |
book protection foil - CHF 70
lending system CHF 50
office material CHF 100
_Frinter black & white | CHF 150 |
Training Staff  CHF 700
Woman empowerment program - CHF 500
Computer skill training CHF 1000
opening ceremony - CHF 400
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12.0 Erfolgskriterien

e Im Jahr 2023 wird das Team von Sapana 1'000 Bucher vor Ort
bereitstellen und fur dessen Organisation in der Bibliothek
sorgen.

e Die Bibliothek wird im Jahr 2024 aufgebaut und eingerichtet
sein.

e Die Bibliothek wird von der Gemeinschaft bis im Jahr 2025
selbstandig und nachhaltig gefuhrt.

¢ Maximal 10% BudgetUberschreitung

e Die Bibliothek wird von den nahegelegenen Schulen (10 Minuten
Fussmarsch) wahrend der Schulzeit mindestens eimal pro
Woche besucht.

12.0 Abbruchkriterien

e Es stellt sich heraus, dass die Gemeinschaft doch nicht bereit ist,
die Verantwortung langfristig selber zu tragen und die Bibliothek
aufrechtzuerhalten.

e Die Gemeinde halt ihren Teil des Beitrages nicht ein (Ubernahme
10% der Projektkosten, nicht willig die Bibliothek selber zu
managen, Vorbereitung der Infrastruktur des Computerraums
und Kinderbereichs).
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14.0 Antrag

Im Namen von Sapana und der gesamten Gemeinschaft wurden wir
uns sehr Uber lhre finanzielle UnterstUtzung freuen, damit das Dorf
Khoramukh und die umliegenden Dorfer ab dem Jahr 2023 mehr
Ressourcen fur Bildung und Wissensbeschaffung zur Verfugung
haben. Jeder Beitrag, egal in welcher Grosse, ist wertvoll.

Die an uns getatigten Spenden sind in der Schweiz steuerbefreit.
Auch fur englische, brauchbare Bucher sind wir sehr dankbar! Mehr
finden Sie auf unserer Webseite: www.sapana-library.org.

Es grusst Sie herzlichst,

-
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Fernanda Frighetto Tamara Koch
Vereinsprasidentin Vize-Prasidentin




